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Vielen Dank, dass Sie sich fur ein ALIGATOR-Produkt
entschieden haben. Bitte lesen Sie diese Anleitung,
um lhre neue Smartwatch zu benutzen.

Wichtige Hinweise

Behandeln Sie das Produkt und das Zubehor sorgféltig und
schitzen Sie es vor mechanischen Beschédigungen und Schmutz.
Schitzen Sie das Produkt und das Zubehor vor extremen
Temperaturen.

Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer und setzen Sie

es keinen Temperaturen Uber +60 °C (+60 °F) aus.

Das Produkt enthélt eine eingebaute Batterie.

Schitzen Sie das Produkt und das Zubehor vor dem Herabfallen
aufden Boden.

Das Produkt enthélt keine vom Benutzer zu reparierenden Teile.
Zerlegen Sie niemals das Produkt oder das Zubehor.

Schalten Sie das Produkt im Flugzeug aus, es seidenn,

Sie haben die ausdrickliche Erlaubnis, es zu benutzen.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Sprengstoffen.
AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren und sie nicht
mit dem Produkt spielen lassen. Es kann Kleinteile enthalten,

an denen sie ersticken oder sich anderweitig verletzen kénnten.
Die Soft- und Hardware des Produkts wird standig
weiterentwickelt. Der Hersteller behélt sich daher das Recht vor,
die Anleitung und einzelne Funktionen des Telefons

ohne vorherige Ankindigung zu &ndern.

Weitere Informationen, Anleitungen und Videotutorials

zum Einrichten Ihrer Smartwatch finden Sie
unter http://www.aligator.cz/awprox
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Bedienelemente und Gurtbefestigung

Die Uhr wird Gber einen Touchscreen @ und einen Knopf @
an der Seite gesteuert.

@BUUUBUUUBUUBUUUM

Das Armband der Uhr I&sst sich
mit Hilfe des Hebels, der sich
an jeder Ose auf der Unterseite
des Armbands befindet ®),
leicht an- und ablegen.
Driicken Sie den Hebel

und er 16st sich.

Kiirzen des Metallbandes k ‘

Beiden Gliedern, die Sie entfernen wollen, | 1
drlicken Sie die Verbindungsachsen
mit einem diinnen Werkzeug

in Richtung des Pfeils © ®

heraus oder stanzen sie aus.
Bringen Sie den Gurt wieder an,
indem Sie die Unterlegscheibe
wieder anihren Platz

schieben ® @.
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Richtiges Tragen einer Uhr

Legen Sie die Uhr so um Ihr Handgelenk, dass die Ruckseite
mit den Sensoren gut an der Handoberflache anliegt, siehe Abb.@.

Sensor

Aufladen

Laden Sie die Uhr auf, bevor Sie sie zum ersten Mal benutzen.

Zum Aufladen wird der mitgelieferte Magnetadapter ® verwendet,
der an den Kontakten auf der Ruckseite der Uhr befestigt wird.

Die Magnete halten das Ende des Adapters in der richtigen Position.
Stecken Sie das andere Ende des Adapters in eine geeignete
USB-Buchse. Auf dem Display wird der Ladezustand des Akkus
angezeigt, wenn er angeschlossen ist.

(5]

Magnet- uUsB
adapter
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Ein- und Ausschalten von

Umdie Uhr ein- bzw. auszuschalten, halten Sie den Knopf an der Seite
der Uhr gedriickt @, bis sich die Uhr ein- bzw. ausschaltet. Sie missen
das Ausschalten noch auf dem Display der Uhr @ bestétigen.

Grundlagen der Steuerung

Das Display der Uhr ist standardméBig abgedunkelt, um Batteriestrom
zu sparen. Um das Uhrendisplay zu aktivieren, driicken Sie die Taste .
Das Display verdunkelt sich nach kurzer Zeit von selbst oder Sie konnen
es durch Drlicken der Taste ® verdunkeln.

o @ Q) 100%
& SLEEP
~ 2020-10-20 TUE

HEART RATE . 2500 @
ouDY

EXERCISE

TODAY'S DATA

MESSAGE

MARTIN
Grundschema
Anordnung
Zifferblatter
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Um das Funktionsmenii aufzurufen, streichen Sie mitdem Finger
von links nach rechts iiber das Display ® ® (rlickwarts bewegen,
um zurlick zu gehen). StandardmaéBig wird ein kreisférmiges

MenU ® angezeigt. Um eine Funktion auszuwahlen, tippen Sie
aufdas entsprechende Symbolim Ment und tippen Sie in die Mitte
des Displays, um sie zu aktivieren. In den Einstellungen kann

der MenUstil auf eine klassische Zeilenliste ® umgestellt werden
(Einstellungen - Style Menu).

Wenn Sie mitdem Finger vonrechts nach links iiber das Display
streichen @, kdnnen Sie nacheinander durch die Bildschirme
der einzelnen Funktionen und Messwerte blattern.

Umim Menii eine Ebene nach oben zugehen, drlicken Sie entweder
die Taste M oder wischen Sie auf dem Display von links nach rechts &®.

Um Nachrichten schnell anzuzeigen, wischen Sie vom unteren Rand

des Hauptbildschirms nach oben @® © (wischen Sie in die andere
Richtung, um zurlick zu gehen).

BREATHE

SUGER
I'M HURTING BABY
<« || »

Fiir eine schnelle Einrichtung und Ubersicht wischen Sie vom
oberen Rand des Hauptbildschirms nach unten @ @ (um zurlick

zu gehen, wischen Sie in die andere Richtung). Sie kdnnen schnell
den Uhrenmodus wechseln, die Helligkeit und die Vibration einstellen
oder die Einstellungen starten. AuBerdem werden Verbindungsdaten,
Batteriestatus und Wetterinformationen angezeigt.
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Funktionsmenii

® Streichen Sie auf dem Display von
») links nachrechts ®, um zwischen
den folgenden Funktionen zu wéhlen:

)‘Q

51
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Schritte Anzahlder Schritte pro Tag. Es wird immer
ab Mitternacht gezahlt. Der Wert ist ein Naherungswert
und kann von der Anzahl der tatséchlich gelaufenen
Schritte abweichen.

Schlaf
Zeigt Informationen und Statistiken
zur Schlafdauer und -qualitat an.

Herzfrequenz - der Sensor auf der Rlckseite

der Uhr wird zur Messung der Herzfrequenz verwendet,
wobei die Uhr korrekt am Handgelenk positioniert sein
muss. Der Wertist ein Naherungswert, er kann nicht
flr medizinische Zwecke verwendet werden.

Sport Messung der Ausbildungstétigkeit. Es wird
eine Vielzahlvon Sportarten und Aktivitdten angeboten.
Wahlen Sie eine Aktivitat aus und tippen Sie auf,

um zu beginnen. Sobald das Training begonnen hat,
kann die Messung durch Scrollen des Bildschirms
von links nach rechts und Driicken der

Taste unterbrochen/gestoppt werden.



O

Telefon Funktion Telefonieren. Liste der letzten
Anrufe, Dialer-Option und Anzeige der mit lhrer
Uhr synchronisierten Kontakte.

Blutdruck Geschatzter Blutdruck—eine experi-
mentelle Funktion, der gemessene Wert entspricht
moglicherweise nicht der Realitdt und kannin keiner
Weise garantiert werden, fir die Messung wird ein
Naherungswert vom Herzfrequenzsensor verwendet.
Kann nicht fir medizinische Zwecke verwendet werden.

Oxygenierung Anzeige der Blutsauerstoffsatti-
gung —experimentelle Funktion, der gemessene
Wert entspricht moglicherweise nicht der Realitéat
und kann in keiner Weise garantiert werden,

fir die Messung wird ein N&herungswert

vom Herzfrequenzsensor verwendet. Kann nicht
fir medizinische Zwecke verwendet werden.

Wetter Aktuelle Wetterinformationen

(nur wenn Ihr Telefon verbunden ist). Wischen Sie
von unten nach oben @®, um die Vorhersage

fur die nachsten 6 Tage zu sehen.

Ausloser

Ermdglicht die Fernsteuerung

des Kameraverschlusses Uber lhr Telefon.
Erfordert den Start einer Anwendung
aufdem Telefon.
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Spieler Ermdglicht die Fernsteuerung des Musik-
players auf lhrem Handy. Wenn die Telefonfunktion

der Uhr aktiviertist, wird der Tondes Liedes direkt Uber
den eingebauten Lautsprecher der Uhr wiedergegeben.

Atmung
Funktionen der Atemubungen.

Einstellungen undnitzliche Funktionen. Sie kénnen
die Anruffunktion, die Helligkeit, die Vibration, den
Menustil, technische Informationen, das Zurticksetzen
von Daten und vieles mehr einstellen. Enthalt auch
nutzliche Funktionen (Stoppuhr, Timer und mehr).

Niitzliche Funktionen

aus dem Funktionsmeni und wéhlen
Sie eine der nltzlichen Funktionen:

Spiel
2 Spiele zum Zeitvertreib.

Stoppuhr
Einfache Stoppuhr.
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Wecker
Méglichkeit, mehrere Alarme direkt
auf der Uhr einzustellen.

Zeitschaltuhr
Einfacher Timer (Minute).

Anmeldung
Zeigt einen QR-Code an, mit dem Sie die Uhr-App
ganz einfach auf Ihr Telefon herunterladen kénnen.

Telefonische Suche
Wenn sie aktiviertist, ertént ein Ton auf dem Telefon
in der Ablage, so dass es leichter zu findenist.

Informationsbildschirme

|
\

(® Wenn Sie das Display vonrechts
nachlinks streichen ©, erscheinen
nach und nach die Informationsbild-

\\\, / schirme flr die Funktionen der Uhr:

i

Heute Zeigtdie Anzahl der Schritte, die letzte
Schlafzeit und die Zeit der Trainingsaktivitat an.
Tippen Sie auf jeden Wert, um detaillierte
Informationen anzuzeigen.
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800

98

120/60

Gesundheit Zeigtden letzten Herzschlag,
den Blutdruck und die Sauerstoffversorgung
des Blutes an. Tippen Sie auf jeden Wert,
um eine neue Messung zu starten.

Wetter Zeigt Wetterinformationen an. Scrollen
Sie von unten nach oben, um die Vorhersage
fir die ndchsten 6 Tage zu sehen.

Kameraverschluss Ermdglicht die Fernsteue-
rung des Kameraverschlusses tber Ihr Telefon.
Erfordert den Start einer App auf dem Telefon.

Der Spieler Ermdglicht die Fernsteuerung
des Musikplayers auf lhrem Handy.

Atmung
Funktionen der Atemubung.

Assistentin Wenn die Funktion der Telefonulber-
wachung aktiviert ist, tippen Sie auf das Symbol,
um den Sprachassistenten auf lhrem Telefon zu
starten.

Telefon Wenn die Telefonfunktion der Uhr aktiviert
ist, werden die Bedienelemente des Telefons
(Anrufliste, Wahltasten und Kontakte) angezeigt.



Verbinden lhrer Uhr mit lhrem Handy

Um den vollen Funktionsumfang nutzen zu kdnnen, missen Sie
die Smartwatch drahtlos mit der App auf lhrem Telefon verbinden. Laden
Sie die Da Fit-App herunter und installieren Sie sie auf Inrem Handy:

nout v

ogle Play

D Da Fit erlauben, auf
Fotos, Medien und
Dateien auf deinem

Gerat zuzugreifen?

AELEHNEN

/2  Stahnoutv
@& App Store

Achtung! Nach der Installation
und der ersten Ausflihrung
mdussen Sie alle Berechtigungen,
nach denen Sie mehrmals
gefragt werden, aktivieren,

da die Anwendung sonst nicht
richtig funktioniert.

Sobald alle Berechtigungen
aktiviert sind, wird die Profilseite
geoffnet. Geben Sie Ihre Daten
ein-Geschlecht, GroBe, Alter,
usw. SchlieBen Sie die Einstellungen
ab, indem Sie auf die Schaltflache
mit dem Bestatigen— Symbol
unten klicken.

(Fureine genauere Aufzeichnung
und Berechnung der Werte
empfehlen wir Ihnen, Ihre Daten
entsprechend der Realitat
einzugeben).
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Verbinden Sie lhre Uhr
mit lhrem Handy:

1. Gehen Sieinder App zum
Bildschirm Heute, indem Sie
auf das erste Symbol vonlinks

unten auf dem Bildschirm tippen ®.

2. Halten Sie die Uhrin die Nahe
Ihres Telefons und drlicken Sie
die Taste Gerat hinzufiigen @.
3. Die App zeigt eine Liste

der gefundenen Geréte an.

4. Tippen Sieauf,umden
Alligator Pro X auszuwahlen.

5. Die Uhrist gekoppelt. Erledigt!

Anzeige der Messdaten
auf lhrem Handy

Sobald lhre Unhr mit Inrem Telefon
gekoppeltist, starten Sie die

Da Fit-App und driicken Sie auf
das erste Symbol von links unten
aufdem Bildschirm der App.

Der Bildschirm Heute erscheint
mit den von der Uhr heruntergela-
denen Informationen - Schrittzahl,
Schlaf, Herzfrequenz, Blutdruck,
Sauerstoffgehalt des Blutes,
Protokoll der Trainingsaktivitaten
und mehr. Wenn Sie auf die Regi-
sterkarte einer der gemessenen
Variablen tippen, kénnen Sie
auch die Aufzeichnungen
dervergangenen Tage einsehen
oder das gewlnschte Datum
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Donnerstag, April 28

Heute

Fiigen Sie ein Armband fiir mehr
Gesundheitsinformationen hinzu

o =

Schritte ~ Schritte

€ ~keal @ ~Minute

“THTM

Keine Dater

aus dem Kalender auswéhlen, um
Informationen dartber zu erhalten.

Hinweis:

Die Daten werden kontinuierlich
liber eine drahtlose Verbindung
von der Uhr heruntergeladen,
aber die Uhr muss sich

in Reichweite des Telefons
befinden (einige Meter).



Einstellungen der Uhr

Die Uhr wird mit der Da Fit-App
auflhrem Telefon eingerichtet.
Tippen Sie auf das mittlere
Uhrensymbol am unteren

Rand des App-Bildschirms.

Jetzt kdnnen Sie alle Einstellungen
der Uhrvornehmen (Aussehen
des Ziffernblatts, Alarme, Bena-
chrichtigungen und viele andere
Funktionen &ndern).

Einstellen
von Benachrichtigungen
auf lhrer Uhr

Eine wichtige Funktion der Uhrist
die Benachrichtigung Uber einge-
hende Anrufe, SMS-Nachrichten,
Nachrichten aus sozialen
Netzwerken und Benachrichtigun-
genvonanderen Apps.

1. Rufen Sie den Geratebildschirm
auf, indem Sie auf das mittlere
Symboluntenin der App tippen ®.
2. Wahlen Sie
Benachrichtigungen ®.

3. Eserscheint eine Auswahl

von Warnungen, die Sie durch
Antippen des Schalters neben
dem Namen &) aktivieren kénnen.
4. Beim Aktivieren

von Benachrichtigungen fragt die
Anwendung nach verschiedenen

1349 ® d coowh

Aligator ProX

Verbunden
T

80% @)

HINTERGRUND

BENACHRICHTIGUNG

ALARME (Y

FOTOAUSLOSER (o]

Bevorzugte Kontakte 8
Zugriffsberechtigungen

- Sie missen den Zugriff erlauben,
damit sie richtig funktioniert.

Bei der Ersteinrichtung wird auch
ein Bildschirm angezeigt, der den
Zugriff auf Benachrichtigungen
ermoglicht. Aktivieren Sie

den Kippschalter neben

der DaFit-App ®.
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BENACHRICHTIGUNG

Nachrichtes n

Eingehende Nachricht
desSmartbandesgeles:

Telefon

o Nachrichten
n Facebook (x
g Twitter (x
WhatsApp (x
@ Skype ( x
r@ Instagram X

Einstellen des Ausse-
hens des Zifferblatts

© @

Aligator Watch Pro X bietet eine
breite Palette von Zifferblattdesigns.
Mehrere Looks sind direkt auf

der Uhrvorinstalliert. Dutzende von
zusatzlichen Looks sind dann Uiber
die App verflgbar, einschlieBlich der
Mdglichkeit, ein benutzerdefiniertes
Foto oder Bild direkt auf den Hinter-
grund des Zifferblatts zu setzen.
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& Benachrichtigungszugriff Q
Quickstep

4% AppBenachrich
tigungspunkte
anzeigen

Aligator Watch

* Google Play-Dienste

Chromebook

6(®

Da Fit
2. FitCloudPro
2  GloryFit
L | [ ] ]

Andern Sie das Aussehen
des Zifferblatts

1. Dricken Sie mit dem Finger
aufdas Display der Uhr, bis

das aktuelle Zifferblatt kleiner ist.
2. Bewegen Sie lhren Finger
seitwérts, um aus den verflgbaren
Einstellrddern auszuwéhlen

3. Bestatigen Sie das ausgewahlte
Zifferblatt durch Berthren

des Bildschirms.



1350 ™ d corowh

< HINTERGRUND

Hintergrund 2

Hintergrund 3

Hintergrund 4

Hin- g
]
5

Andere Zifferblattdesigns
inder App auswahlen

1. Rufen Sie den Gerétebild-
schirm auf, indem Sie auf das
mittlere Symbol untenin der App
tippen und Uhren auswahlen.

2. Dieinder Uhrinstallierten
Zifferblatter werden angezeigt.

3. Wahlen Sie am unteren Rand
des Bildschirms die Option Weitere
Einstellungsmoéglichkeiten.

Warten Sie einen Moment, bis alle
verfugbaren Zifferblatter geladen
sind (neue Zifferblatter werden
nach und nach hinzugeflgt)

4. Tippen Sie auf das gewlinschte
Zifferblatt und dann auf

die Schaltflaiche Herunterladen
unter dem Zifferblatt.

5. DasZifferblatt kann heruntergela-
denunddanninstalliert werden. Das
Verfahren kann auf dem Bildschirm
des Telefons verfolgt werden.

Einstelleneines
benutzerdefinierten Bildes
aufdem Zifferblatt

1. Rufen Sie den Geréatebildschirm
auf, indem Sie auf das mittlere
SymbolunteninderApp tippen
und Uhren auswahlen.

2. Wahlen Sie das 5. Zifferblatt
und tippen Sie auf die Schaltflache
Bearbeiten daneben @.

3. Mitder Schaltflache Bild
auswahlenkdénnen Sie ein eige-
nes Foto oder Bild als Hintergrund
fur das Zifferblatt festlegen.

4. Sie kdnnen auch die Schri-
ftfarbe und die Platzierung der
Informationen auf dem Bildschirm
selbst bestimmen.

5. Dricken Sie die Schaltflache
Speichernobenrechts, um lhre
Anderungen zu speichern und Ihr
eigenes Zifferblatt hochzuladen.
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Bewegung im Freien m
Zeit Tempo Verbrauch
HM min/Km Keal
Weitere Trainingsdaten suchen

® e

Zeichne dein Training
auf deiner Uhr oder
in der App auf

Wieim Kapitel Funktionen
erwahnt, kdnnen Sie mit der Uhr
Trainingseinheiten fur verschiedene
Sportarten aufzeichnen.

Sie kdnnen Ihr Training aber auch
direkt mitder Da Fit-App
auflhrem Telefon aufzeichnen.

In diesem Fall dient die Uhr nur als

142

Schritt- und Herzfrequenzsensor
und das Training wird direkt in der
App aufgezeichnet, einschlieBlich
dervom GPS-Empfénger des
Telefons ermittelten Route.

Um ein Training auf lhrem Telefon
zu starten, driicken Siein der
DaFit-App auf das erste Symbol
unten links auf dem Bildschir ®),
um den Bildschirm Heute
aufzurufen. Tippen Sie auf die
Registerkarte Outdoor Running
und driicken Sie die Schaltflache
Start. Die Aufzeichnung des Trai-
nings auflhrem Telefon beginnt.
Nach Abschluss des Trainings
werden die Trainingsdaten gespei-
chertund Sie kdnnen die Route
aufder Karte und andere Informa-
tionenim Kalender anzeigen.

Telefon- und Musik-
funktionen auf der Uhr

Dank des integrierten Mikrofons
und Lautsprechers konnen Sie
mit der Uhr telefonieren und Musik
héren. Wenn sie aktiviert ist,
fungiert sie als fortschrittliches
Freisprech-Headset, mitdem

Sie Anrufe annehmen und tatigen
sowie Telefonnummern

und Kontakte direkt auf der Uhr
wéhlen kénnen.



Achtung!

Wenn Sie eine Verbindung
herstellen und die Anruffunktion
aktivieren, werden auch die Mu-
sik- und Audiowiedergabe lhres
Telefons und die Steuerung

des Sprachassistenten

aufdie Uhrumgeleitet.

So aktivieren
und deaktivieren Sie
die Telefonierfunktion

Um die Telefonfunktion auf Ihrer
Uhr nutzen zu kénnen, mussen
Sie sie zunachst auf lhrer Uhr
aktivieren und dann Ihr Telefon
Uber die duale drahtlose
Audioverbindung mit Ihrer

Uhr koppeln.

1. Gehen Sie auf Ihrer Uhrim
Funktionsmeni zu Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf
Telefon, um es anzuzeigen:

Ein —das Telefonsymbol wird griin.
2. Wahlen Sie auf Ihrem Mobil-
telefon in den Bluetooth-Einste-
llungen die Option Neues Gerat
koppeln und suchen Sie nach
Audio_ProX_...

3. Verbinden Sie sich

mit diesem Gerat.

4. Die Telefonfunktion der Uhr
ist gekoppelt. Erledigt!

10:20

132 1755 6684

Umdie Telefonfunktion auf lhrer
Uhr zu deaktivieren, 6ffnen Sie
die Einstellungen und tippen Sie
anschlieBend auf Telefon,um sie
anzuzeigen: Aus —Das Symbol
wird grau. Um die Funktion dauer-
haft zu deaktivieren, I6schen Sie
das Geréat Audio_ProX_...aus
der Liste der gekoppelten Gerate
in den Bluetooth-Einstellungen
auflhrem Telefon.

Achtung!

Wenn die Telefonfunktion
aktivist, verringert sich

die Lebensdauer der Batterie.
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10:00
132 1755 6684

L H K
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s B

L J

Tatigen Sie Anrufe
und spielen Sie Musik
direktauflhrer Uhrab

¢ Tippen Sie auf das rote Symbol,
um einen eingehenden Anruf
abzulehnen, und auf das griine
Symbol, umihn anzunehmen @.
¢ Tippen Sie aufdas Telefonsymbol,
umden Anrufzwischen lhrer Uhrund
Ihrem Telefon umzuschalten ®.

¢ Tippen Sie aufdas Lautspre-
chersymbol, um die Lautstarke
einzustellen ®.

¢ Das Mikrofonkann Uber das
Mikrofonsymbol ein- und ausges-
chaltet werden ©.

Wenn die Telefonanruf-Funktion
aktivist, werden Musik und Ton
von lhrem Telefon auf Ihre Uhr
Ubertragen. Sie kdnnen auch

die Fernbedienungsfunktion des
Players auf Ihrem Mobiltelefon

mit der Uhr nutzen und dank des
eingebauten 3-W-Lautsprechers
Musik direkt auf der Uhr genieBen.
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PHONE

RECENT CALL

DIAL PAD

CONTACT

Mehr Funktionen fiir Anrufe
auflhrer Uhr

1. Wahlen Sie Telefon aus dem
Funktionsmenu.

2. Das MenU Telefonie wird
angezeigt ™:

e Verlauf-zeigt eine Liste
der letzten Anrufe an —tippen
Sie auf, um die ausgewahlte
Nummer/den ausgewéhlten
Namen erneut anzurufen.

e Wihltastatur - dient zur
manuellen Eingabe einer
Telefonnummer flr einen Anruf.
e Kontakte - eine Liste mit
lhren Lieblingskontakten, die
Sie von lhrer Uhr aus anrufen
kénnen. Die Einrichtung erfolgt
Uber die App auf lhrem Telefon.



Sofiigen Sie bevorzugte
Kontakte inder App hinzu

1. Starten Sie die DaFit-App
auflhrem Handy.

2. Rufen Sie den Bildschirm

mit den Einstellungen der Uhr
auf, indem Sie auf das mittlere
Symboluntenin der App tippen ®.
3. Wahlen Sie

Favorisierte Kontakte.

4. Driicken Sie auf Hinzufligen
und wéahlen Sie bis zu 8 Kontakte
in Ihrem Telefonbuch aus.

Sie mussen der App den Zugriff
auf Ihre Kontakte erlauben,
damit sie richtig funktioniert.

5. Nachdem Sie Ihre Kontakte
ausgewahlt haben, driicken Sie
auf Bestatigen, zuerstin der
oberen rechten Ecke und dann
auf dem Hauptbildschirm.

6. Die Kontaktibertragung
wird eingeleitet.

7. Der Abschluss der Ubertragung
wird im Antrag angegeben.

Achtung! Das Telefon muss sich
in der Ndhe der Uhr befinden,
damit es richtig funktioniert.

Je nach Umgebung kann

die Reichweite der drahtlosen
Verbindung von Einheiten bis zu
einigen zehn Metern variieren.

Finden Sie Ihr Handy
mit lhrer Uhr
und umgekehrt

Wenn Ihre Uhr mit Ihrem Telefon
verbunden ist, kann sie leicht
geortet werden. Wahlen Sie

im Funktionsment der Uhr
Einstellungen > Telefonsuche.
Sie kdnnen dann auf das Symbol
aufdem Uhrenbildschirm tippen,
um die Audiowiedergabe

auf der Uhr zu starten.

Wenn Sie nach einer Uhr suchen,
starten Sie die DaFit-App auf
lhrem Telefon, gehen Sie zu den
Einstellungen der Uhr (mittleres
Symbol unten) und wahlen Sie
Andere - Geratsuchen.

Die Uhr leuchtet auf und vibriert.

Achtung! Die Vibration muss
aufder Uhr aktiviert sein

und die Batterie darf nicht
zu schwach sein. Andernfalls
leuchtet der Bildschirm

der Uhr nur auf.
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Personliche
Einstellungen
und Daten bearbeiten

Um Ihre persénlichen Daten

zu bearbeiten und einige andere
Einstellungen der App zu dndern,
driicken Sie auf das Symbol rechts
unten auf dem Bildschirm

—der Bildschirm Mein Profil

wird angezeigt.

Sie konnen nun Ihr Gewicht,

Ihr Alter und andere Informationen
Uber sich selbst sowie ein
Tagesziel eingeben.
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Wasserdicht IP67

Die Uhr ist wasserdicht gemaB
|P67-Standard, wir empfehlen
jedoch dringend, den Kontakt
mit Wasser so weit wie mdglich
zuvermeiden.

Mikroskopische Risse in der
Dichtung kénnen wahrend des
Gebrauchs aufgrund von St6Ben
oder Abnutzung des Gehauses
entstehen. In diesem Fall kénnte
Wasser in das Gehause eindringen
und Schéden verursachen,

die nicht von der Garantie
gedeckt sind.

Tauchen, baden oder duschen
Sie niemals mit der Uhr—unter
Druck stehendes oder heies
Wasser konnte in die Uhr eindringen
und Schaden verursachen,

die nicht von der Garantie
gedeckt sind.

Driicken Sie niemals die Taste,
wenn das Gehause mit Wasser

in Berlhrung kommt. Es kénnte
Wasser eindringen und Schaden
verursachen, die nicht von

der Garantie abgedeckt sind.



Fehlersuche

Benachrichtigungenwerden nichtaufder Uhrangezeigt

Vergewissern Sie sich, dass Sie die DaFit-App fir den Zugriff

auf Benachrichtigungen aktiviert haben, wie in dieser Anleitung
beschrieben (siehe Einstellen von Benachrichtigungen auf lhrer Uhr).
Alternativ kdnnen Sie auch die Einstellungen lhres Telefons 6ffnen
und im Suchfeld ,Zugriff auf Benachrichtigungen” eingeben

und Uberprifen, ob der Zugriff fir Da Fit aktiviert ist.

Die Uhrlasstsich nichtverbinden

Wenn Sie Ihre Uhr nicht mit Ihrem Telefon verbinden kdnnen, versuchen
Sie, Bluetooth auflhrem Telefon aus- und wieder einzuschalten und Ihr
Telefon neu zu starten. Wenn die Uhr nicht verbunden werden kann,
versuchen Sie erneut, sie in der App zu suchen. Wenn sich lhre Uhr nicht
verbindet, setzen Sie sie zurtick: Wischen Sie auf lhrer Uhr von oben
nachunten, tippen Sie auf das Symbol ,Einstellungen” und wéhlen Sie
Zuriicksetzen. Starten Sie dann Ihr Telefon neu und verbinden Sie

Ihre Uhrerneutin der App, indem Sie die Schritte im Abschnitt
Verbinden mit dem Telefon ausfiihren.

Die Uhr kann nicht miteiner Powerbank aufgeladen werden

Der Ladestrom der Uhrist sehr gering. Daher werten einige Powerbanks
die angeschlossene Uhr falschlicherweise als ein bereits aufgeladenes
Telefon und schalten den Ladevorgang automatisch ab.

Dervollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist auf der folgenden Website
zu finden: www.aligator.cz



Sicherheit und Okologie

Eingebaute Batterie

Das Produkt enthélt eine eingebaute einzellige Lithiumbatterie, die nicht

in den normalen Hausmiill geh6rt und umweltschadliche Stoffe enthalten kann!

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, kann die Batterie
M entnommen und einer weiteren umweltfreundlichen Behandlung zugefiihrt werden.

Anweisungen zum sicheren Entfernen des Akkus: (durch den Benutzer
oder einen qualifizierten, vom Handler unabhé@ngigen Fachmann)

Stellen Sie sicher, dass die Batterie vollstandig entladen ist (oder lassen Sie die Uhr zuerst
vollstandig entladen). Ziehen Sie die Riickseite der Uhr mit einem Messer oder einem MeiBel
vorsichtig ab. Es besteht Verletzungsgefahr! Trennen Sie die Kabel zur Batterie einzeln

mit einer Schere ab oder schneiden Sie sie ab, um einen Kurzschluss zu vermeiden.
Nehmen Sie die Batterie vorsichtig heraus, um die Batterie nicht zu perforieren oder

zu deformieren — Gefahr des Auslaufens von Elektrolyt, Kurzschluss und Stromschlag!
Beachten Sie die Arbeitssicherheitsvorschriften und benutzen Sie Schutzausriistungen
oder Uberlassen Sie die Arbeit einer Fachkraft!

Gebrauchte elektrische Gerate

Entsorgen Sie das Produkt niemals im normalen Hausmdill, es kann umweltgefahrdende
Stoffe enthalten! Nach dem Gebrauch muss es bei der entsprechenden Sammelstelle

zur Wiederverwertung oder umweltgerechten Entsorgung abgegeben werden. Erkundigen
Sie sich bei Ihrem Handler oder bei der Gemeindeverwaltung, wo sich ein solcher

Ort befindet, oder geben Sie ihn direkt beim Héndler oder in einer der Niederlassungen
von ADART COMPUTERS s.r.o. ab.

Es ist verboten, das Produkt entgegen dieser Anleitung zu handhaben!

Konformitatserklarung
ADART COMPUTERS s.r.o. erklart hiermit,

dass der Typ des Funkgerats Aligator Watch Pro X, Y32,
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
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CZ | TECHNICKA PODPORA

Mate dotaz k zakoupenému zbozi z nabidky Aligator?
Nevahejte se nés zeptat na nasi adrese:
dotazy@adart.cz

SK | TECHNICKA PODPORA

Mate dotaz kvéli zakipenému vyrobku z ponuky Aligator?
Nevéahajte sa nas spytat na nasej adrese:
dotazy@adart.cz

PL | POMOC TECHNICZNA

Masz pytanie dotyczace zakupionych towaréw z oferty Aligatora?
Nie wahaj sie zapyta¢ nas na nasz adres:
dotazy@adart.cz

HU | MUSZAKI TAMOGATAS

Kérdése van az Aligator kinalatabol megvasarolt
termékekkel kapcsolatban?
Keresse fel a weblapunkat: https://www.aligator.cz/hu/

UK | TECHNICAL SUPPORT

Do you have any question about Aligator product?
Feel free to ask us at: dotazy@adart.cz

DE | TECHNISCHER SUPPORT

Haben Sie eine Frage zu gekauften Waren aus dem Aligator-Angebot?
Fragen Sie uns gerne unter unserer Adresse:
dotazy@adart.cz

ADART COMPUTERS s.r.0., Cimické 717/34, 182 00 Praha 8 | CZ
www.aligator.cz
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